
2 december 2025 2 décembre 2025

1066/002DOC 56 1066/002DOC 56

02543

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

Amendementen Amendements

Voir:

Doc 56 1066/ (2024/2025):
001:	 Projet de loi.

Zie:

Doc 56 1066/ (2024/2025):
001:	 Wetsontwerp.

lagere kosten sur la réduction des coûts

PROJET DE LOIWETSONTWERP



1066/002DOC 562

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

N° 1 de Mme Verkeyn et consorts

Art. 13, 16, 23 et 27

Supprimer ces articles.

JUSTIFICATION

Les articles 13 et 27 prévoyaient une entrée en vigueur le 
1er décembre 2025. Il va de soi que ce n’est plus possible. 
C’est pourquoi il est proposé de les retirer. Il en va de même 
des articles 16 et 23, lesquels prévoient une entrée en vigueur 
le 1er janvier 2026, date qui pourrait aussi s’avérer impossible 
si l ’adoption du projet de loi est encore retardé 

L’ensemble de la loi entrera donc en vigueur le 10e jour 
suivant sa publication au Moniteur belge.

Nr. 1 van mevrouw Verkeyn c.s. 

Art. 13, 16, 23 en 27 

Deze artikelen weglaten.

VERANTWOORDING

De artikelen 13 en 27 voorzagen een inwerkingtreding op 
1 december 2025. Het spreekt voor zich dat dit niet meer 
mogelijk is. Daarom wordt voorgesteld deze artikelen in te 
trekken. Hetzelfde geldt voor de artikelen 16 en 23, die een 
inwerkingtreding op 1 januari 2026 bepalen, een datum die 
eveneens onmogelijk zou kunnen blijken indien de aanneming 
van het wetsontwerp nog vertraging oploopt.

De volledige wet zal dus in werking treden de tiende dag 
na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Charlotte Verkeyn (N-VA)
Steven Vandeput (N-VA)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Benoît Piedboeuf (MR)
Mathieu Michel (MR)
Stéphane Lasseaux (Les Engagés)
Niels Tas (Vooruit)
Steven Matheï (cd&v)
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N° 2 de M. Van Quickenborne
(sous-amendement à l’amendement n° 1)

Art. 23

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Il n’est pas judicieux de supprimer la taxe d’affichage 
10 jours après la publication de la disposition à cet effet au 
Moniteur belge, puisqu’il s’agit d’une taxe annuelle.

C’est pourquoi nous proposons de maintenir la date du 
1er janvier 2026.

Nr. 2 van de heer Van Quickenborne
(subamendement op amendement nr. 1)

Art. 23

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Het is onverstandig om de aanplakkingstaks af te schaffen 
op datum van 10 dagen na de bekendmaking in het Belgisch 
Staatsblad aangezien het om een jaarlijkse taks gaat.

Vandaar stellen wij voor de datum van 1 januari 2026 te 
behouden.

Vincent Van Quickenborne (Open Vld)
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 N° 3 de M. Van Quickenborne et Mme Bertrand

(retiré)

Art. 11/1 (nouveau)

Insérer un article 11/1 rédigé comme suit:

“Art. 11/1. Dans le Livre 1er du Code des droits et 
taxes divers, les articles 4, 2, 6 et 7 sont abrogés.”

JUSTIFICATION

Les articles  3,  4,  6 et  7 du projet de loi concernent le 
droit d’écriture, un régime fiscal qui trouve son origine au 
XIXe  siècle et qui n’a plus aucune utilité aujourd’hui. Ce 
régime prévoit des droits sur les actes et les exploits d’huis-
siers de justice et de notaires qui ne font qu’augmenter les 
coûts pour les entreprises, les indépendants et les citoyens 
lors du démarrage ou du transfert d’une entreprise. Les pou-
voirs publics ne font ainsi qu’encore augmenter le coût des 
exploits d’huissier et des formalités administratives, ce qui 
va à l’encontre de l’objectif de réduction des coûts poursuivi 
par cette loi. Il est donc logique de supprimer ces dispositions 
plutôt que de les maintenir dans une version allégée.

Les recettes provenant des articles 4, 2, 6 et 7 sont par 
ailleurs très modestes:

 Nr.  3 van de heer Van  Quickenborne en mevrouw 
Bertrand
(ingetrokken)

Art. 11/1 (nieuw)

Een artikel 11/1 invoegen, luidende:

“Art. 11/1. In het Wetboek diverse rechten en taksen 
wordt in Boek I de artikelen 4,2° en 6 en 7 opgeheven.”

VERANTWOORDING

De artikelen  3, 4, 6 en 7 van het wetsontwerp hebben 
betrekking op het recht op geschriften, een fiscaal stelsel 
dat zijn oorsprong kent in de 19e eeuw en dat vandaag geen 
enkel nut meer heeft. Het betreft rechten op akten en exploten 
van gerechtsdeurwaarders en notarissen die enkel de kosten 
voor ondernemingen, zelfstandigen en burgers verhogen bij 
de opstart of overdracht van een zaak. De overheid maakt 
deurwaardersexploten en administratieve formaliteiten hier-
door alleen maar duurder, wat haaks staat op de doelstelling 
van deze wet om de kosten te verlagen. Het is dan ook logisch 
om deze bepalingen te schrappen in plaats van te behouden 
in een afgeslankt kader.

De opbrengsten van de artikelen  4, 2, 6 en 7 zijn zeer 
bescheiden:

Bedragen in duizenden euro/Montants en milliers d’euros

Artikels van het W.D.R.T./ 
Articles du C.D.T.D.

2020 2021 2022 2023 2024

Art. 3 – 50 euro/euros 31.368,25 35.963,95 30.089,60 14.781,65 15.595,95

Art. 4, 1° – 100 euro/euros 6604,00 8127,29 20.465,81 56.025,83 63.469,53

Art. 4, 2° – 100 euro/euros 1430,42 1688,91 1713,66 1889,44 1927,81

Art. 6 – 50 euro/euros 32,07 94,48 71,91 40,00 25,29

Art. 7 – 7,5 euro/euros 8,63 21,35 10,56 8,76 8,44

Vincent van Quickenborne (Open Vld)
Alexia Bertrand (Open Vld)



51066/002DOC 56

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

 N° 4 de M. Van Quickenborne et de Mme Bertrand

(retiré)

Art. 11/2 (nouveau)

Insérer un article 11/2 rédigé comme suit:

“Art. 11/2. Dans l’article 175/2 du Code des droits 
et taxes divers, “1,40 p.c.” est remplacé par “0 p.c.””

JUSTIFICATION

L’article 175/2 prélève une taxe sur les assurances res-
ponsabilité obligatoires. En 2024, celle-ci n’a rapporté que 
4,3  millions  d’euros (voir question écrite  n°  209 posée au 
ministre des Finances). Ce montant est insignifiant et com-
parable à celui du droit d’écriture sur les écrits bancaires et 
de la taxe d’affichage, que le projet de loi vise à supprimer. 
Cette taxe implique en outre des charges administratives 
supplémentaires pour les assureurs et les travailleurs indé-
pendants, sans apporter la moindre plus-value politique. Son 
maintien ne cadrerait pas avec l’objectif de simplification de 
la fiscalité et de diminution des charges pour les citoyens et 
les entreprises.

 Nr.  4 van de heer Van  Quickenborne en mevrouw 
Bertrand
(ingetrokken)

Art. 11/2 (nieuw)

Een artikel 11/2 invoegen, luidende:

“Art. 11/2. In artikel 175/2 van het Wetboek diverse 
rechten en taksen wordt “1,40 pct.” vervangen door 
“0 pct.””

VERANTWOORDING

Artikel  175/2 heft een taks op verplichte aansprakelijk-
heidsverzekeringen.De opbrengst bedroeg in 2024 slechts 
4,3 miljoen euro (zie schriftelijke vraag nr. 209 gesteld aan 
de minister van Financiën). Het bedrag is verwaarloosbaar en 
vergelijkbaar met de afgeschafte taksen op bankgeschriften 
en de aanplakkingstaks. De heffing veroorzaakt bovendien 
bijkomende administratieve lasten voor verzekeraars en 
zelfstandigen, zonder enige beleidsmatige meerwaarde. Het 
behoud ervan strookt niet met de doelstelling om het fiscale 
stelsel te vereenvoudigen en de lasten voor burgers en on-
dernemingen te verlagen.

Vincent van Quickenborne (Open Vld)
Alexia Bertrand (Open Vld)
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 N° 5 de M. Van Quickenborne et de Mme Bertrand

(retiré)

Art. 11/3 (nouveau)

Insérer un article 11/3 rédigé comme suit:

“Art. 11/3. Dans l’article 175/3 du Code des droits et 
taxes divers, les alinéas 2 et 3 sont abrogés.”

JUSTIFICATION

L’alinéa 2 de cet article impose une taxe sur les assurances 
solde restant dû, des produits que les banques imposent 
généralement lors de la conclusion d’un emprunt. Il s’agit 
en substance d’une taxe sur l’incertitude et sur les revers 
de fortune.

L’alinéa  3 concerne les prêts-citoyen thématiques, un 
régime qui a aujourd’hui disparu.

Ces deux dispositions ont rapporté 8,2 millions d’euros en 
2024 (cf. question écrite n° 209 supra).

Leur suppression diminuera les coûts supportés par les 
ménages et les petits épargnants, et simplifiera le Code qui 
les contient, toujours dans le droit fil de la philosophie sous-
tendant le projet de loi.

 Nr.  5 van de heer Van  Quickenborne en mevrouw 
Bertrand
(ingetrokken)

Art. 11/3 (nieuw)

Een artikel 11/3 invoegen, luidende:

“Art. 11/3. In artikel 175/3 van het Wetboek diverse 
rechten en taksen worden het tweede en derde lid 
opgeheven.”

VERANTWOORDING

Het tweede lid legt een belasting op schuldsaldoverzeke-
ringen, producten die banken doorgaans verplicht stellen bij 
het aangaan van een lening. Dat is in essentie een taks op 
onzekerheid en tegenslag.

Het derde lid heeft betrekking op de zogenaamde thema-
tische volksleningen, een stelsel dat intussen is uitgedoofd.

De opbrengst van deze twee bepalingen samen bedroeg 
in 2024 8,2 miljoen euro (cf. schriftelijke vraag nr. 209 supra).

Hun afschaffing vermindert de kosten voor gezinnen en 
kleine spaarders, en vereenvoudigt het Wetboek opnieuw in 
lijn met de filosofie van dit wetsontwerp.

Vincent van Quickenborne (Open Vld)
Alexia Bertrand (Open Vld)



71066/002DOC 56

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

 N° 6 de M. Van Quickenborne et de Mme Bertrand

(retiré)

Art. 11/1 (nouveau)

Dans le titre 2, chapitre 2, insérer un article 11/1 
rédigé comme suit:

“Art. 11/1. Dans l’article 175/3, alinéa 1er, du même 
Code, “2 p.c.” est remplacé par “1,1 p.c.””

JUSTIFICATION

La taxe sur les primes a été instaurée en 2005 au taux de 
1,1 %, puis son taux a été porté à 2 % en 2013. Or, dès le 
1er janvier 2026, une taxe sur les plus-values sera instaurée 
sur ces produits, ce qui reviendra donc à instaurer une taxe 
sur une taxe.

Les encaissements dans le quatrième pilier ont fortement 
baissé  après chaque augmentation de cette taxe sur les 
primes (de 18,65  à 13,6  milliards  d’euros en 2005, et de 
11,61 à 6,42 milliards d’euros en 2013). Autrement dit, l ’ins-
tauration de la taxe sur les primes a réduit plus que de moitié 
le marché du quatrième pilier. Une réduction de cette taxe 
permettra donc de redynamiser ce marché. Outre le fait que 
ses répercussions sur les recettes fiscales seront limitées, 
cette modification permettra aussi de libérer des moyens à 
investir dans l’économie européenne et profitera au citoyen 
dans le cadre de la constitution de son capital de pension.

 Nr.  6 van de heer Van  Quickenborne en mevrouw 
Bertrand
(ingetrokken)

Art. 11/1 (nieuw)

In titel 2, hoofdstuk 2, een artikel 11/1 invoegen, 
luidende:

“Art. 11/1. In artikel 175/3, eerste lid, van hetzelfde 
Wetboek worden de woorden “2 pct.” vervangen door 
de woorden “1,1 pct.””

VERANTWOORDING

De premietaks werd ingevoerd in 2005 met een tarief van 
1,1 % en verhoogd in 2013 naar 2 %. Vanaf 1 januari 2026 zal 
een meerwaardetaks worden ingevoerd op deze producten. 
Er zal dus een taks op een taks worden ingevoerd.

Na de verhoging van de premietaks de incasso’s in de 
vierde pijler telkens sterk gedaald zijn (van 18,65 miljard euro 
naar 13,6 miljard euro in 2005 en van 11,61 miljard euro naar 
6,42 miljard euro in 2013). De invoering van de premietaks 
heeft met andere woorden de markt van de vierde pijler meer 
dan gehalveerd. Een verlaging van de premietaks zal deze 
markt terug dynamiseren. Los van het feit dat de impact op de 
fiscale inkomsten beperkt zullen zijn zal er geld vrijkomen om 
belegd te worden in de Europese economie en zal het de bur-
ger ten goede komen in de opbouw van zijn pensioenkapitaal.

Vincent van Quickenborne (Open Vld)
Alexia Bertrand (Open Vld)
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 N° 7 de M. Van Quickenborne et Mme Bertrand

(retiré)

Art. 28/1 à 28/6 (nouveaux)

Insérer, sous un nouveau titre  6 intitulé “Exo-
nération d’impôt applicable aux pourboires”, les 
articles 28/1 à 28/6 rédigés comme suit:

“Titre  6. Exonération d’ impôt applicable aux 
pourboires

Art. 28/1. Dans l’article 31, alinéa 2, 1°, du Code des 
impôts sur les revenus 1992, les mots “y compris les 
pourboires” sont remplacés par les mots “y compris 
les pourboires, à l’exception des paiements volontaires 
prévus à l’article 38, § 1er, 37°, et”.

Art. 28/2. L’article 38, § 1er, du même Code est com-
plété par un 37° rédigé comme suit:

“37° les paiements volontaires effectués par le client 
en sus du montant mentionné sur le ticket de caisse et 
soumis à la TVA, qui n’ont pas été convenus contrac-
tuellement et qui ne comportent pas de prestation en 
contrepartie.”.

Art. 28/3. Dans l’article 2 de la loi du 12 avril 1965 
concernant la protection de la rémunération des tra-
vailleurs, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, 2°, les mots “le pourboire ou” sont 
remplacés par les mots “le pourboire, à l’exception des 
paiements volontaires effectués par le client en sus du 
montant mentionné sur le ticket de caisse et soumis à 
la TVA, qui n’ont pas été convenus contractuellement 
et qui ne comportent pas de prestation en contrepartie, 
ou le”;

2° l’alinéa 3 est complété par un 3° rédigé comme 
suit:

“3° les paiements volontaires effectués par le client 
en sus du montant mentionné sur le ticket de caisse et 

 Nr.  7 van de heer Van  Quickenborne en mevrouw 
Bertrand
(ingetrokken)

Art. 28/1 tot 28/6 (nieuw)

Onder een nieuwe titel 6, luidende “Vrijstelling van 
belastbaarheid voor fooien”, de artikelen 28/1 tot 28/6 
invoegen, luidende:

“Titel 6. Vrijstelling van belastbaarheid voor fooien

Art. 28/1. In artikel 31, tweede lid, 1°, van het Wetboek 
van de inkomstenbelastingen 1992 worden de woor-
den “van fooien en” vervangen door “van fooien met 
uitzondering van de vrijwillige betalingen voorzien in 
artikel 38, § 1, 37°, en”.

Art. 28/2. Artikel 38, § 1, van hetzelfde Wetboek wordt 
aangevuld met een bepaling onder 37°, luidende:

“37° de vrijwillige betalingen van de klant bovenop 
het op het kasticket vermelde en met btw belaste be-
drag, die niet contractueel zijn overeengekomen en 
geen tegenprestatie inhouden.”.

Art. 28/3. In artikel 2 van de wet van 12 april 1965 
betreffende de bescherming van het loon der werkne-
mers worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 2°, worden de woorden “de 
fooien of” vervangen door de woorden “de fooien met 
uitzondering van de vrijwillige betalingen van de klant 
bovenop het op het kasticket vermelde en met btw be-
laste bedrag, die niet contractueel zijn overeengekomen 
en geen tegenprestatie inhouden, of”;

2° het derde lid wordt aangevuld met een bepaling 
onder 3°, luidende:

“3° de vrijwillige betalingen van de klant bovenop het 
op het kasticket vermelde en met btw belaste bedrag, 



91066/002DOC 56

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

soumis à la TVA, qui n’ont pas été convenus contrac-
tuellement et qui ne comportent pas de prestation en 
contrepartie.”.

Art. 28.4. L’article 19, § 2, de l’arrêté royal du 28 no-
vembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 
révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la 
sécurité sociale des travailleurs est complété par un 29° 
rédigé comme suit:

“29° les paiements volontaires effectués par le client 
en sus du montant mentionné sur le ticket de caisse et 
soumis à la TVA, qui n’ont pas été convenus contrac-
tuellement et qui ne comportent pas de prestation en 
contrepartie.”.

Art. 28/5. Dans l’article 3 de la loi du 16 novembre 2015 
portant des dispositions diverses en matière sociale, 
le 2° est remplacé par ce qui suit:

“2° flexisalaire: le salaire net destiné à rémunérer 
une prestation fournie dans le cadre d’un flexi-job visé 
au 1°, à l’exception des paiements volontaires effec-
tués par le client en sus du montant mentionné sur le 
ticket de caisse et soumis à la TVA, qui n’ont pas été 
convenus contractuellement et qui ne comportent pas 
de prestation en contrepartie;”.

Art. 28/6. Le présent titre entre en vigueur le 1er jan-
vier de l’année civile suivant sa publication au Moniteur 
belge.”.

JUSTIFICATION

Les clients considèrent les pourboires comme une marque 
d’appréciation des qualités d’un travailleur-prestataire de 
services. Ces pourboires sont interprétés non pas tant comme 
une rémunération mais plutôt comme une récompense.

C’est la raison pour laquelle, dans la pratique, l’on n’a 
guère conscience du caractère imposable de ces pourboires. 
Ils sont perçus comme des dons manuels, alors que le Code 
des impôts sur les revenus 1992 les considère comme des 
revenus imposables.

die niet contractueel zijn overeengekomen en geen 
tegenprestatie inhouden.”.

Art. 28/4. Artikel 19, § 2, van het koninklijk besluit 
van 28 november 1969 tot uitvoering van de wet van 
27  juni  1969 tot herziening van de besluitwet van 
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke 
zekerheid der arbeiders wordt aangevuld met een 
bepaling onder 29°, luidende:

“29° de vrijwillige betalingen van de klant bovenop 
het op het kasticket vermelde en met btw belaste be-
drag, die niet contractueel zijn overeengekomen en 
geen tegenprestatie inhouden.”.

Art. 28/5. In artikel 3 van de wet van 16 november 2015 
houdende diverse bepalingen inzake sociale zaken 
wordt de bepaling onder 2° vervangen als volgt:

“2° flexiloon: het nettoloon ter vergoeding van een 
prestatie geleverd in het kader van een flexi-job als 
bedoeld in de bepaling onder 1°, met uitzondering 
van de vrijwillige betalingen van de klant bovenop het 
op het kasticket vermelde en met btw belaste bedrag, 
die niet contractueel zijn overeengekomen en geen 
tegenprestatie inhouden.”.

Art. 28/6. Deze titel treedt in werking op 1 januari van 
het kalenderjaar volgend op de bekendmaking van deze 
wet in het Belgisch Staatsblad.”.

VERANTWOORDING

Fooien gelden in hoofde van de klant als een blijk van 
waardering ten aanzien van de kwaliteiten van een werk-
nemer-dienstverlener. Ze worden niet zozeer als verloning 
geïnterpreteerd, maar eerder als beloning.

De praktijk is zich om die reden ook nauwelijks van de 
belastbaarheid van deze fooien bewust. Fooien worden 
geïnterpreteerd als handgiften, hoewel het Wetboek van de 
Inkomstenbelastingen 1992 ze belastbaar stelt.
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Lorsqu’un serveur reçoit 5 euros directement de la part du 
client, il n’en conserve que la moitié. De plus, il doit indiquer 
ce montant de 5 euros dans sa déclaration fiscale.

La situation se complique lorsque le pourboire lui est 
versé par l ’intermédiaire de l ’exploitant. L’employeur doit 
alors payer des cotisations sociales et retenir le précompte 
professionnel sur ce montant. Cette situation contribue aux 
difficultés administratives rencontrées par les exploitants 
d’établissements horeca.

Notons à cet égard que de plus en plus de clients versent 
un pourboire en arrondissant le montant de l’addition dont ils 
s’acquittent par paiement électronique.

Le présent amendement vise donc à exonérer les pour-
boires de l’impôt des personnes physiques. Cette modifica-
tion législative renforcera le pouvoir d’achat des travailleurs 
appréciés et allègera la charge administrative pesant sur ces 
mêmes travailleurs et sur leurs employeurs.

De la sorte, la législation se met au diapason de la réalité 
sociale. Dans le respect des principes et des droits fondamen-
taux, le droit est en effet avant tout au service de la société 
et n’est pas coupé de la réalité. Cette modification législative 
alignant le droit sur la réalité et les usages sociétaux, elle est 
donc on ne peut plus logique.

Enfin, du fait du caractère particulier des pourboires et de 
leur portée limitée, l’impact de la mesure sur les finances 
publiques est nul, compte tenu également de la réalité sociale.

En instaurant cette exonération de charges, la loi pourrait 
contribuer à l’émergence d’une culture qui inciterait les clients 
à laisser un pourboire. Le pouvoir d’achat des dizaines de mil-
liers de travailleurs du secteur de l’horeca en sortirait renforcé.

Le présent amendement ne modifie aucunement la situa-
tion des travailleurs dont la rémunération est constituée en 
tout ou en partie par des pourboires ou du service, régie 
par l ’arrêté ministériel portant fixation de la rémunération 
forfaitaire journalière pour le calcul des cotisations de sécu-
rité sociale des préposés aux toilettes dont la rémunération 
est constituée en tout ou en partie par des pourboires ou 
du service et de leurs employeurs qui ne relèvent pas de la 
Commission paritaire de l’industrie hôtelière.

Als een ober rechtstreeks 5 euro ontvangt van de klant, blijft 
daar maar de helft van over. Bovendien moet dat bedrag van 
5 euro effectief worden aangegeven in de belastingaangifte.

Complexer wordt het als de fooi via de uitbater wordt 
betaald. Dan is die werkgever daarop sociale bijdragen en 
bedrijfsvoorheffing verschuldigd. Ook dat veroorzaakt een 
administratieve poespas voor de horeca-uitbater.

Meer en meer fooien worden trouwens elektronisch betaald 
door een afronding naar boven van het verschuldigde bedrag.

Dit wetsvoorstel wil fooien daarom vrijstellen van belasting 
binnen de personenbelasting. Dergelijke wetswijziging ver-
sterkt de koopkracht van gewaardeerde werkende krachten en 
verlicht de administratieve lasten voor diezelfde werknemers 
en voor hun werkgevers.

De wijziging past de wetgeving ook aan de maatschap-
pelijke realiteit aan. Met respect voor de fundamentele prin-
cipes en rechten, staat het recht vooral ten dienste van de 
samenleving en is het niet wereldvreemd. Deze wetswijziging 
brengt het recht in lijn met de maatschappelijke gebruiken en 
realiteit en is bijgevolg bijzonder logisch.

Fooien zijn tot slot zodanig particulier en beperkt in omvang 
dat de impact op de overheidsfinanciën, mede gelet op de 
maatschappelijke realiteit, nihil is.

Door deze lastenvrijstelling kan er ook op legale wijze 
een cultuur ontstaan waarbij klanten worden aangemoedigd 
om een fooi te betalen. Dat kan de koopkracht van de vele 
tienduizenden mensen die in de horeca werken alleen maar 
ten goede komen.

Dit wetsvoorstel wijzigt niets aan de situatie van arbei-
ders die geheel of gedeeltelijk worden betaald met fooien 
of bedieningsgeld, zoals geregeld bij het ministerieel besluit 
tot vaststelling van het forfaitair dagloon voor de berekening 
van de bijdragen voor sociale zekerheid van de aangestelden 
toiletten wier loon geheel of gedeeltelijk uit fooien of bedie-
ningsgeld bestaat en van hun werkgevers die niet ressorteren 
onder het Paritair Comité voor het hotelbedrijf.

Vincent van Quickenborne (Open Vld)
Alexia Bertrand (Open Vld)
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 N° 8 de M. Van Quickenborne

Art. 11/1 (nouveau)

Dans le titre II, chapitre II, insérer un article 11/1, 
rédigé comme suit:

“Art. 11/1. Dans le Livre Ier du même Code, les 
articles 6 et 7 sont abrogés.”

JUSTIFICATION

Les articles 6 et 7 du projet de loi concernent le droit d’écri-
ture, un régime fiscal qui trouve son origine au XIXe siècle et 
qui n’a plus aucune utilité aujourd’hui.

Les recettes provenant des articles  6 et  7 sont très 
modestes:

 Nr. 8 van de heer Van Quickenborne

Art. 11/1 (nieuw)

In titel 2, hoofdstuk 2, een artikel 11/1 invoegen, 
luidende:

“Art. 11/1. In hetzelfde Wetboek worden in boek I de 
artikelen 6 en 7 opgeheven.”

VERANTWOORDING

De artikelen 6 en 7 van het wetsontwerp hebben betrek-
king op het recht op geschriften, een fiscaal stelsel dat zijn 
oorsprong kent in de 19e eeuw en dat vandaag geen enkel 
nut meer heeft.

De opbrengsten van de artikelen  6 en 7 zijn zeer 
bescheiden:

Bedragen in duizenden euro/Montants en milliers d’euros

Artikels van het W.D.R.T./ 
Articles du C.D.T.D.

2020 2021 2022 2023 2024

Art. 3 – 50 euro/euros 31.368,25 35.963,95 30.089,60 14.781,65 15.595,95

Art. 4, 1° – 100 euro/euros 6604,00 8127,29 20.465,81 56.025,83 63.469,53

Art. 4, 2° – 100 euro/euros 1430,42 1688,91 1713,66 1889,44 1927,81

Art. 6 – 50 euro/euros 32,07 94,48 71,91 40,00 25,29

Art. 7 – 7,5 euro/euros 8,63 21,35 10,56 8,76 8,44

Vincent van Quickenborne (Open Vld)
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